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MSC n.422/2022

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicdao de Motivos dos Senhores Ministros de
Estado das Relagdes Exteriores, da Defesa e da Infraestrutura, o texto da
Convencdo sobre a Organizacdo Internacional de Auxilios Maritimos a
Navegacao, adotada em 27 de janeiro de 2021.

Brasilia, 28 de julho de 2022.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Apresentacdo: 01/08/2022 17:55 - Mesa

MSC n.422/2022

Brasilia, 6 de Maio de 2022——

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideragdo o anexo projeto de Mensagem ao Congresso
Nacional pelo qual se encaminha a Convencdo sobre a Organiza¢do Internacional de Auxilios
Maritimos a Navegacao, adotada em 27 de janeiro de 2021.

2. Em 1957, foi criada a Associacdao Internacional de Autoridades de Farois
(“Internacional Association of Lighthouse Authorities”, IALA, na sigla em inglés), tendo sido
renomeada, em 1998, para Associagdo Internacional de Autoridades de Auxilios a Navegacao
Maritima e Fardis (“Association of Marine Aids to Navigation and Lighthouse Authorities”). A
sede da Associagdo esta localizada em Saint-Germain-en-Laye, Franca, e o Brasil, até o presente,
tem participado dessa entidade, sendo representado junto a IALA pelo Centro de Auxilios a
Navegacao “Almirante Moraes Rego” (CAMR), da Marinha do Brasil. Atualmente, a Associacao
conta com 83 membros nacionais, 59 associados e 131 membros industriais. O objetivo da
Associacdo tem sido o aumento da seguranga e da eficiéncia da navegagdo maritima por meio da
melhoria e da harmonizag¢do dos auxilios maritimos a navegacdo no mundo. A TALA conta com
varios comités técnicos que reunem especialistas de todo o mundo. Os comités estabelecem padrdes
comuns com as melhores praticas, publicando recomendagdes e diretrizes. Dessa forma, a TALA
contribui para a reducdo dos acidentes maritimos e para o aumento da seguran¢a da vida e da
propriedade no mar. A Associagdo também incentiva a cooperacdo entre as nagdes para ajuda aos
paises em desenvolvimento no estabelecimento de apoios as redes de navegacao.

3. Com esse historico, os membros da IALA decidiram, em 2014, por ocasido da 12*
Assembleia Geral da Associagdo, realizada em La Corufa, Espanha, pela mudanca da condig¢ao de
associacdo para organizacdo internacional. Posteriormente, tiveram lugar conferéncias preparatorias
com vistas as negociagcdes da Convencao relativa a criagdo da futura organizacao (Paris, abril/2017,
Marraquexe, fevereiro/2018; e Istambul, mar¢o/2019). Mais recentemente, conferéncia diplomadtica
realizada em Kuala Lumpur, no periodo de 25 a 28 de fevereiro de 2020, com a participagdo
representantes de 52 Estados, incluindo o Brasil, possibilitou a conclusdo de tratativas para texto de
consenso relativo a criagdo da ‘Organizagdo Internacional de Auxilios Maritimos a Navegacao’.
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4. O texto acordado em Kuala Lumpur dispde que o Governo da Franga ¢ o depositario g
Convengao sobre a Organizagao Internacional de Auxilios Maritimos a Navegagao, a qual foi abel
para assinatura, no periodo de 27 de janeiro de 2021 a 26 de janeiro de 2022, para todos os Estaddsz
membros da Organizagdo das Nagdes Unidas. O Embaixador do Brasil em Paris firmou a referifla
Convencao em 13 de outubro de 2021.

MSC n.422/2022

=

72
ase

\

5. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a aprecia¢do do
Congresso Nacional, em conformidade com o art.49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo Federal, submetemos o anexo projeto de Mensagem com o texto da Convengao.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Carlos Alberto Franco Franca, Tarcisio Gomes de Freitas, Paulo
Sérgio Nogueira de Oliveira
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Convencao sobre a Organizac¢ao Internacional de Auxilios Maritimos a Navegacao

Preambulo

Apresentacdo: 01/08/2022 17:55 - Mesa

MSC n.422/2022

Os Estados-partes desta Convengao:

RECORDANDO que a Associacdo Internacional de Autoridades de Farois foi estabelecida em 1°
de julho de 1957 e que foi renomeada como Associacdao Internacional de Autoridades de Auxilios a
Navegacao Maritima e Far6is em 1998;

RECONHECENDO o papel da Associacao Internacional de Autoridades de Auxilios a Navegagao
Maritima e Fardis na melhoria e na harmonizagdo continua dos auxilios maritimos a navegagao para
a movimentacdo segura, econdmica e eficiente de embarcagdes em beneficio da comunidade
maritima e da protecdo do meio ambiente;

CONSIDERANDO as disposi¢des da Convenc¢do das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar, de
1982, e da Convencao Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar, de 1974,
conforme emendada; e

CONSIDERANDO AINDA que o desenvolvimento, a melhoria e a harmonizacdo dos auxilios
maritimos a navegacdo em beneficio da comunidade maritima e da prote¢ao do meio ambiente sao
mais bem coordenados por organizagdes internacionais;

CONCORDARAM com o que segue:

Artigo 1
Criacao

1. A Organizagdo de Auxilios Maritimos a Navegacao (doravante a “Organizagdo”) ¢ por este meio
criada ao amparo do Direito Internacional como organizagdo intergovernamental.

2. A Organizacao tera natureza consultiva e técnica.

3. A Organizagao terd sua sede na Franga, a menos que decidido de outra forma pela Assembleia
Geral.

4. O funcionamento da Organizacdo serd definido em detalhes no Regulamento Geral, que esta
sujeito as disposi¢des desta Convencdo, mas ndo ¢ parte integrante dela. Em caso de qualquer
discrepancia entre esta Convencdo e o Regulamento Geral ou em relacio a qualquer outro
documento basico sobre a gestdo da Organizacao, esta Convengao prevalecera.

Artigo 2
Definicoes

Para as finalidades desta Convencgao:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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1. Auxilio Maritimo a Navegacido significa dispositivo, sistema ou servigo, externo a uf
embarcacdo, projetado e operado para promover a navegagdo segura e eficiente de embarcacd
individuais e o trafego de embarcacdes. Para as finalidades da Organizacdo, esta defini¢ao incl
servicos de trafego de embarcacgdes.

Apr&;e&ag

2. Estado-membro significa Estado que consentiu com as obrigagcdes desta Convengdo e para o
qual a Convengdo esta em vigéncia.

3. Membro associado significa territorio ou grupo de territdrios cujas relacdes internacionais estao
sob a responsabilidade de um Estado-membro e para o qual foi solicitada participagdo na
Organizagao, aprovada pela Assembleia Geral, bem como membros da Associacao Internacional de
Autoridades de Auxilios a Navega¢do Maritima e Far6is oriundos de Estados que ndo sejam
Estados-membros, conforme o pardgrafo 5 do Anexo.

4. Membro afiliado significa produtor ou distribuidor de equipamento de auxilio maritimo a
navegacdo para venda ou organizacdo que fornega servigos de auxilio maritimo a navegacio ou
assisténcia técnica sob contrato e qualquer outra organizacdo ou agéncia cientifica envolvida com
auxilios maritimos a navegagdo que tenha solicitado associar-se e que tenha sido admitida pelo
Conselho.

Artigo 3
Proposito e Objetivos

O propésito da Organizagdo ¢ reunir governos € organizagdes envolvidas com a regulamentagdo,
fornecimento, manutengao ou operagao de auxilios maritimos a navegagdo com vistas a avangar os
objetivos de:

(a) Promover o movimento seguro e eficiente de embarcacdes por meio do
aperfeicoamento e harmonizagdo dos auxilios maritimos a navegacdo por todo o mundo, em
beneficio da comunidade maritima e da prote¢ao do meio ambiente marinho;

(b) Promover o acesso a cooperacdo técnica e a capacitagdo em todos os assuntos
relacionados ao desenvolvimento e a transferéncia de conhecimento, ciéncia e tecnologia relativos a
auxilios maritimos a navegacao;

(©) Incentivar e facilitar a ampla adogdo dos mais altos padrdes praticdveis em assuntos
relacionados a auxilios maritimos a navegacao; e
(d) Propiciar o intercambio de informagdes em assuntos sob analise da Organizagao.
Artigo 4
Funcoes

Para atingir os propdsitos e objetivos estabelecidos no Artigo 3, as fun¢des da Organizagao serdo:

(a) Desenvolver e divulgar padrdes ndo obrigatorios, recomendagdes, diretrizes,
manuais e outros documentos apropriados;
(b) Examinar e fazer recomendagdes sobre padroes, recomendagdes, diretrizes, manuais

e outros documentos apropriados que possam ser remetidos a ela pelos Estados-membros, membros
associados e membros afiliados, por qualquer 6rgao ou agéncia especializada das Nac¢des Unidas ou
por qualquer outra organizagdo intergovernamental;
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(©) Proporcionar mecanismos de consulta e intercambio de informagdes que abranja
inter alia, os desenvolvimentos recentes e as atividades dos Estados-membros, membros associad
e membros afiliados;

@preser%ag?b: 01/08/2022 17:55 - Mesa

(d) Desenvolver a cooperagdo internacional, promovendo relagdes de trabalho estreitas
assisténcia entre os Estados-membros, membros associados e membros afiliados;

(e) Possibilitar a assisténcia, seja técnica, organizacional ou de treinamento, aos
governos, servigos e outras organizagdes que solicitem ajuda com auxilios maritimos a navegacao;
® Organizar conferéncias, simp0sios, semindrios, oficinas e outros eventos; e

(2) Articular-se e cooperar com organizagdes internacionais € outras organizacoes

pertinentes, oferecendo orientagdo especializada, quando apropriado;

Artigo 5
Estados-membros

1. A organizagao serd integrada por Estados-membros, membros associados € membros afiliados.

2. Qualquer Estado-membro que seja responsavel pelas relagcdes internacionais de um territorio ou
grupo de territérios pode solicitar o “status” de membro associado para tal territério ou grupo de
territorios por meio de notificagdo por escrito ao Secretario-Geral.

3. O Conselho pode exigir ou um Estado-membro solicitar que aspectos de um pedido de afiliagao
sejam revistos pelo Estado-membro ou pelos Estados-membros onde o solicitante conduz suas
atividades ou tem seu principal local de atuagdo ou escritério registrado. O Conselho levara em
conta as opinides dos Estados-membros solicitantes e revisores ao decidir sobre a afiliagdo de novo
membro.

Artigo 6
Orgios
1. A Organizagdo tera como seus 0rgaos:
(a) A Assembleia Geral;
(b) O Conselho;
(c) Comités e 6rgaos subsidiarios necessarios para apoiar as atividades da Organizagao; e
(d) O Secretariado.

2. Havera um Presidente ¢ um Vice-Presidente da Organizacdo. O Presidente ou, em caso de sua
auséncia, o Vice-Presidente deverd presidir a Assembleia Geral e o Conselho.
3. O Regulamento Geral e o Regulamento Financeiro detalhardo as normas de procedimento que
deverdo aplicar-se a cada 6rgdo e orientar a gestdo quotidiana da Organizagao.

Artigo 7
A Assembleia Geral

1. A Assembleia Geral ¢ o principal 6rgao decisério da Organizagao e deterd todos os poderes da
Organizacao, salvo disposi¢cao em contrario desta Convengao.

2. A Assembleia Geral consistira apenas de Estados-membros. O comparecimento deve ser também
aberto a membros associados e a membros afiliados.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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3. Cada Estado-membro designara um de seus delegados como seu principal delegado ha
. (]
Assembleia Geral. 3
2
4. SessOes ordinarias da Assembleia Geral ocorrerdo uma vez a cada trés anos.

5. Sessoes extraordinarias da Assembleia Geral serdo convocadas sempre que um ter¢o dos Estados-
membros notifiquem o Secretario-Geral de que desejam que uma sessdo seja convocada ou a
qualquer momento em que o Conselho considere necessario, depois de notificagao de noventa dias.

6. A maioria de Estados-membros constituira o quérum para as sessoes da Assembleia Geral.

7. A Assembleia Geral ira:

(a) Eleger o Presidente e o Vice-Presidente oriundos dos Estados-membros em consonancia com o
Regulamento Geral;

(b) Decidir sobre a politica geral e sobre visdo estratégica da Organizacao;

(c) Revisar e aprovar o Regulamento Geral e o Regulamento Financeiro da Organizagao;

(d) Eleger, de acordo com o artigo 8°, o Conselho, dentre os Estados-membros outros que ndo os
que ja detenham a Presidéncia ou a Vice-Presidéncia;

(e) Eleger o Secretario-Geral dentre os nacionais dos Estados-Membros de acordo com o
Regulamento Geral;

(f) Instituir e encerrar comités e 6rgaos subsidiarios e revisar e aprovar seus termos de referéncia;
(g) Revisar e aprovar as disposi¢des financeiras da Organizagao, incluindo a proposta orgamentaria
para os trés anos seguintes e a taxa de contribuigdes para os Estados-membros e taxas para
membros associados e membros afiliados;

(h) Examinar relatorios e propostas apresentados por quaisquer Estados-membros, pelo Conselho ou
pelo Secretario-Geral;

(1) Aprovar padrdes;

(j) Decidir sobre admissdao de membros associados;

(k) Deliberar sobre a admissdo de membros afiliados mediante solicitagdo de um ou mais Estados-
membros;

(1) Fazer recomendagdes a Estados-membros, membros associados e membros afiliados em assuntos
no ambito do propdsito e dos objetivos da Organizacao;

(m) Aprovar acordos com Estados e organizagdes internacionais; e

(n) Decidir sobre quaisquer outros assuntos no ambito do proposito e dos objetivos da Organizacao.

Artigo 8
O Conselho

1. O Conselho ¢ o 6rgdo executivo da Organizagdo e serd responsavel por dirigir as atividades da
Organizagao.

2. O Conselho consistira do Presidente, do Vice-Presidente ¢ de vinte e trés outros Estados-
membros.

3. Os membros do Conselho serdo eleitos por votacdo em cada sessdo ordindria da Assembleia
Geral, de acordo com o Regulamento Geral. Os membros do Conselho devem, em principio, ser

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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oriundos de diferentes partes do mundo, com vistas a se obter representacdo de abrangéng
mundial.

&

4. No Conselho, os Estados-membros serdo preferencialmente representados por um delegado {i
autoridade nacional responsavel pela regulamentagdo, fornecimento, manutencdo ou operagao
auxilios maritimos a navegagao desse Estado-membro.

(¢]

5. Dezessete membros do Conselho, pelo menos um dos quais devera ser o Presidente ou Vice-
Presidente, constituirdo o quorum para as sessdes do Conselho.

6. O Conselho devera reunir-se a0 menos uma vez por ano.

7. Qualquer Estado-membro ndo representado no Conselho podera participar de suas reunides, mas
ndo tera direito a voto.

8. Cabe ao Conselho:

(a) Exercer as responsabilidades que sejam a ele delegadas pela Assembleia Geral;

(b) Coordenar as atividades da Organizacdo no quadro da politica geral, da visdo estratégica e da
proposta or¢amentaria, conforme decidido pela Assembleia Geral;

(c) Revisar e aprovar os relatdrios financeiros, incluindo o orgamento anual;

(d) Decidir sobre a admissao de membros afiliados;

(e) Convocar reunidao da Assembleia Geral;

() Relatar a Assembleia Geral sobre os trabalhos da Organizagao;

(g) Revisar documentos a ele submetidos, em consonancia com o Regulamento Geral;

(h) Encaminhar a Assembleia Geral todos os assuntos que exijam decisoes da Assembleia Geral;

(1) Aprovar recomendacdes, diretrizes, manuais e outros documentos apropriados;

(j) Aprovar propostas enviadas a outras organizagoes;

(k) Nomear Presidentes e Vice-Presidentes de comités e drgaos subsididrios e revisar e aprovar seus
programas de trabalho;

(1) Decidir sobre o local e 0 ano das conferéncias e simpdsios da Organizagdo, em consonancia com
o Regulamento Geral; e

(m) Aprovar o Regulamento do Pessoal.

9. Os membros do Conselho podem, apds informar o Presidente e o Secretario-Geral, convidar
membros afiliados para participar como consultores técnicos nas reunides do Conselho para
fornecer aconselhamento e apoio em questdes operacionais e técnicas.

Artigo 9
Comités e Orgaos Subsidiarios

1. Os comités e 6rgaos subsidiarios apoiarao o proposito e os objetivos da Organizagao.

2. Cabe aos Comités:

(a) Preparar e revisar padroes, recomendagdes, diretrizes, manuais e outros documentos apropriados
identificados nos programas de trabalho;

(b) Acompanhar desenvolvimentos na area de auxilios maritimos a navegagao;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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(c) Propiciar o compartilhamento de conhecimento e experiéncia entre os Estados-membrd
membros associados € membros afiliados; e
(d) Realizar quaisquer outras tarefas, conforme decidido pelo Conselho.

ApresentacHd: 01/08/2022 17:55 - Mesa

Artigo 10
O Secretariado

1. O Secretariado permanente da Organizag¢do serd composto pelo Secretario-Geral e por quadro de
pessoal de acordo com as exigéncias para o trabalho da Organizacdo, dentro dos limites
orcamentarios aprovados.

2. O mandato do Secretario-Geral sera de trés anos. O Secretario-Geral pode ser reeleito por até
dois mandatos consecutivos adicionais de trés anos.

3. O Secretario-Geral serd responsavel pela gestdo quotidiana da Organizagdo, sujeito a qualquer
orientacdao emitida pela Assembleia-Geral ou pelo Conselho.

4. O Secretario-Geral serd responsavel pela celebracdo de acordos com Estados e organizagdes
internacionais sujeitos a aprovagao da Assembleia-Geral, em consonancia com o artigo 7.7 (m).

5. O quadro de pessoal do Secretariado sera nomeado pelo Secretario-Geral de acordo com o
Regulamento de Pessoal, nos termos em que o Secretirio-Geral determinar, para desempenhar
funcgdes igualmente por ele determinadas.

6. Cabe ao Secretariado:

(a) Manter todos os registros que forem necessarios para a execucdo eficiente do trabalho da
Organizagao e preparar, coligir e circular quaisquer documentos necessarios;

(b) Administrar as finangas da Organizagdo conforme direcdo do Conselho, em consonancia com o
Regulamento Geral;

(c) Preparar as disposicdes financeiras e os demonstrativos financeiros;

(d) Manter informados a respeito das atividades da Organiza¢ao os Estados-membros, membros
associados, membros afiliados e outras organizagdes;

(e) Organizar e dar apoio a encontros da Assembleia-Geral, do Conselho, dos comités e 6rgaos
subsidiarios;

(f) Organizar e dar apoio a conferéncias e simposios, conforme aprovado pelo Conselho;

(g) Organizar e dar apoio a seminarios, oficinas e outros eventos; e

(h) Desempenhar outras fungdes das quais seja incumbido por esta Convengao, pelo Regulamento
Geral, pela Assembleia-Geral ou pelo Conselho.

7. No desempenho de suas fungdes, o Secretario-Geral e os funcionarios ndo deverdo solicitar ou
receber instrugdes de qualquer governo ou de qualquer outra fonte externa a Organizacao. Eles
devem abster-se de qualquer acdo que possa ter efeito sobre sua posi¢do como funciondrios
internacionais responsaveis apenas perante a Organiza¢do. Cada Estado-membro, por sua vez,
compromete-se a respeitar o cardter exclusivamente internacional das responsabilidades do
Secretario-Geral e da equipe de funcionarios e a nao buscar influencia-los no cumprimento de suas
responsabilidades.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Artigo 11
Votacoes

%presemagéo: 01/08/2022 17:55 - Mesa

1. Todos os esforcos serdo envidados para que a Assembleia-Geral e o Conselho adotem decisg)
por consenso entre os Estados-membros.

2. Quando as decisdes da Assembleia-Geral ou do Conselho ndo puderem ser adotadas por
consenso, elas deverdo ser adotadas por maioria de dois tercos dos Estados-membros presentes e
votantes em escrutinio secreto.

3. Apenas os Estados-membros terdo direito de voto. Cada Estado-membro terd um voto, exceto no
caso especificado no Artigo 13.4.

4. A eleicdo do Presidente, do Vice-Presidente e do Secretario-Geral serd feita por voto secreto,
com maioria simples dos Estados-membros presentes e votantes de acordo com o Regulamento
Geral.

5. A eleigdo do Conselho serd feita com o maior numero de votos dos Estados-membros presentes e
votantes em escrutinio secreto, de acordo com o Regulamento Geral.

Artigo 12
Idiomas

Os idiomas oficiais da Organizacdo serdo o arabe, o chinés, o inglés, o francés, o russo e o
espanhol.

Artigo 13
Financas

1. As despesas para o funcionamento da Organizacdo serdo cobertas por recursos financeiros
provenientes de:

(a) Contribuigdes dos Estados-membros;

(b) Taxas dos membros associados € dos membros afiliados; e

(c) Doagodes, legados, subvengdes, subsidios e outras fontes aprovadas pelo Conselho por
recomendacao do Secretario-Geral.

2. Cada Estado-membro pagard uma contribui¢do e cada membro associado e membro afiliado
devera pagar uma taxa a Organizagdo anualmente, em quantia determinada em conformidade com o
artigo 7.7 (g). A contribuicao devera ser fixada no mesmo montante para cada Estado-membro.

3. As contribui¢des dos Estados-membros ¢ as taxas dos membros associados ¢ membros afiliados
serdo devidas e pagaveis de acordo com o Regulamento Financeiro.

4. Qualquer Estado-membro que estiver com dois anos de atraso com suas contribui¢des terd, apos
notificacdo por escrito do Secretario-Geral, negado seu direito de votar e de ser eleito para o
Conselho, at¢é o0 momento em que as contribui¢des devidas tenham sido pagas, de acordo com o
Regulamento Financeiro, salvo se a Assembleia Geral dispensar a aplicagao deste dispositivo.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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5. Apd6s o Conselho aprovar os demonstrativos financeiros da Organizacdo auditados, es§
demonstrativos deverdo ser distribuidos para todos os Estados-membros, membros associados|
membros Afiliados, no Relatorio Anual.
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Artigo 14
Personalidade Juridica, Privilégios e Imunidades

1. A Organizagdo tem personalidade juridica internacional e tem capacidade para:
(a) Contratar e celebrar acordos com governos, organizagdes € outros 0rgaos;

(b) Adquirir e dispor de bens moveis e imdveis; e

(c) Iniciar processos juridicos.

2. No territorio de cada Estado-membro, a Organizacdo gozara, na medida estipulada em acordo
com o Estado-membro em questdo, dos privilégios e das imunidades que forem necessarios para o
exercicio de suas fungdes e para o cumprimento de seus propdsitos e objetivos.

3. Nenhum Estado-membro, membro associado ou membro afiliado sera responsavel, em razao de
seu status ou participagcdo na Organizagao, por atos, omissoes ou obrigagdes da Organizagao.

Artigo 15
Emendas

1. Qualquer Estado-membro pode propor ao Secretario-Geral, por escrito, emenda a presente
Convencao.

2. O Secretario-Geral distribuird a emenda proposta, nas linguas oficiais, a todos os Estados-
membros, pelo menos seis meses antes de sua considerag@o pela Assembleia Geral.

3. A proposta de emenda serd aprovada em votacdo da Assembleia-Geral.

4. Qualquer emenda adotada em conformidade com o pardgrafo 3 serd enviada pelo Secretario-
Geral ao Depositario, que notificard todos os Estados-membros acerca da adogdo da emenda.

5. A emenda entrara em vigor, para todos os Estados-membros, seis meses apos o recebimento, pelo
Depositario, por escrito, das notificagdes de aceitagdo por parte de dois ter¢cos dos Estados-
membros, exceto para Estado-Membro que, antes da entrada em vigor de tal emenda, tenha
notificado o Depositario de que a emenda somente estard vigente para esse Estado-membro apods
sua posterior notificagdo de aceitacao.

6. Nao obstante o previsto no pardgrafo 5, a Assembleia-Geral pode decidir por consenso que a
emenda entrard em vigor para todos os Estados-membros seis meses apds as notificagdes, por
escrito, de aceitacdo por parte de dois tercos dos Estados-membros terem sido recebidas pelo
Depositario. Se, dentro desse periodo de seis meses, um Estado-membro notificar sua saida da
Organizagdao em razao de uma emenda, a saida, ndo obstante o Artigo 21, tera efeito na data de
entrada em vigor da mesma emenda.
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7. O Depositario informard os Estados-membros e o Secretario-Geral sobre a entrada em vigor f{l

emenda, especificando a data da sua entrada em vigor. :f
Artigo 16 <
Reservas

Nenhuma reserva sera feita a esta Convengao.

Artigo 17
Interpretacio e controvérsias

Os Estados-membros envidardo todos os esforgos para evitar controvérsias sobre a interpretagdo ou
a aplicacdo desta Convencdo e envidardo seus melhores esforcos para resolver quaisquer
controvérsias por meios pacificos, que podem incluir consultas e negociacdes entre si e quaisquer
outros meios acordados pelas partes em controvérsia.

Artigo 18
Assinatura, Ratificacdo, Aceitacdo, Aprovacio e Adesao

1. Esta Convengao estara aberta a assinatura de qualquer Estado que seja membro das
Nacgodes Unidas, em Paris, a partir de 27 de janeiro de 2021 e permanecera aberta até¢ 26 de janeiro
de 2022.

2. A presente Convengao esta sujeita a ratificagdo, aceitagdo ou aprovacao dos Estados signatarios.

3. A presente Convengdo estard aberta a adesdo de qualquer Estado que seja membro das Nagdes
Unidas e que ndo a tenha assinado, a partir do dia seguinte a data do fechamento das assinaturas a
Convencao.

4. Instrumentos de ratificacdo, de aceitacdo, de aprovacdo ou de adesdo serdo depositados junto ao
Depositario, que devera entdo notificar todos os Estados que depositarem tais instrumentos junto ao
Depositario e seu Secretario-Geral.

Artigo 19
O Depositario

A Republica Francesa atuard como Depositario da presente Convencao. Esta Convengdo serd
registrada pelo Depositario de acordo com o Artigo 102 da Carta das Nag¢des Unidas.

Artigo 20
Entrada em vigor

1. A presente Convengdo entrara em vigor no nonagésimo dia apos a data de deposito do trigésimo
instrumento de ratificagdo, de aceitag¢do, de aprovacgao ou de adesdo.
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3. As disposigdes transitorias que se aplicardo a partir da entrada em vigor desta Convencao sp
estabelecidas no Anexo.

Artigo 21
Denuncia

1. Qualquer Estado-membro pode denunciar a presente Convengdo por meio de entrega de
notificagdo, por escrito, ao Depositario com ao menos doze meses de antecedéncia. O Depositario
informara imediatamente todos os Estados-membros ¢ o Secretario-Geral dessa notificagao.

2. A notificagdo de dentincia pode ser depositada a qualquer momento, apos decorridos seis meses
da data em que esta Convengao entrou em vigor.

3. A dentncia tera efeito em 31 de dezembro do ano seguinte aquele durante o qual a notificagdo de
denuncia foi depositada.

Artigo 22
Exting¢ao

1. Esta Convengao pode ser extinta por votagdo da Assembleia Geral apds pelo menos seis meses de
aviso prévio acerca de tal votagao.

2. A data da extingdo serd de doze meses apos a data da decisdo acima e, nesse intervalo, o
Conselho sera responsavel pela dissolu¢do da Organizagdo, em conformidade com o Regulamento
Geral.

EM TESTEMUNHO DO QUE os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus respectivos
governos, assinaram a presente Convengao.

FEITO em Paris, em 27 de janeiro de 2021, nos idiomas arabe, chinés, inglés, francés, russo e
espanhol, sendo cada texto igualmente auténtico e cujo original sera depositado nos arquivos do
Depositario. O Depositario transmitird copias autenticadas do referido texto a todos os governos
signatarios e aderentes e ao Secretario-Geral da Organizagao.

Anexo
Disposicoes Transitorias

Na XII Assembleia Geral, realizada em La Coruna, de 25 a 31 de maio de 2014, a Associacao
Internacional de Autoridades de Auxilios a Navegacao Maritima e Fardis adotou Resolugdo que
afirma que a condicdo de organizagdo internacional serviria melhor aos seus objetivos e
determinando que tal condig¢do deveria ser alcangada o mais rapido possivel por meio da adogao de
uma convengao internacional.
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Consequentemente, o Artigo 13 da Constituicdo da Associa¢do Internacional de Autoridades (€
e \ ~ L. , . . JO . . -~ e ]
Auxilios a Navegacdo Maritima e Faro6is foi alterado para facilitar a liquidagdo da associagdo d a
transferéncia de seus ativos para a Organizacao. <

O objetivo das disposigdes transitorias ¢ garantir os esfor¢os internacionais ininterruptos para
desenvolver, melhorar e harmonizar os auxilios maritimos a navega¢ao e facilitar a transi¢ao da
Associacdo Internacional de Autoridades de Auxilios a Navegacdo Maritima e Far6is para a
Organizagao.

1. Apos a entrada em vigor desta Convencdo, o Presidente, o Vice-Presidente ¢ o Conselho da
Associagdo Internacional de Autoridades de Auxilios & Navega¢do Maritima e Farois devem ser
convidados a se tornarem Presidente, Vice-Presidente ¢ Conselho da Organizagdo e atuardo como
tais até que a primeira Assembleia Geral convocada ao amparo desta Convengdo tenha eleito um
Presidente, um Vice-Presidente e Conselho, o que deve ocorrer dentro de um periodo nao superior a
seis meses.

2. Os Comités da Associagao Internacional de Autoridades de Auxilios a Navegacao Maritima e
Fardis atuardo até que comités sejam estabelecidos nos termos da presente Convengao.

3. Até que o Secretariado da Organizagdo tenha sido estabelecido, o Secretariado da Associagao
Internacional de Autoridades de Auxilios a Navegacdo Maritima e Fardis deve ser convidado para
atuar como e desempenhar as fungdes de Secretariado. O Secretario-Geral da Associagdo
Internacional de Autoridades de Auxilios a Navegacdo Maritima e Far6is deve atuar como
Secretario-Geral da Organizacdo até que a Assembleia Geral eleja o Secretario-Geral de acordo
com esta Convengao.

4. Até que a Organizacdo tenha adotado o Regulamento Geral, ela funcionard de acordo com o
Regulamento Geral da Associacdo Internacional de Autoridades de Auxilios & Navegacdo Maritima
e Farois, “mutatis mutandis”.

5. Todos os membros nacionais da Associacdo Internacional de Autoridades de Auxilios a
Navegacdao Maritima e Farois que sejam de Estados que ndo sdo Estados-membros deverdo,
mediante pedido formal, tornar-se membros associados da Organizagdo por periodo de até dez anos
a partir da data de entrada em vigor da presente Convencao, salvo se a Assembleia Geral decidir
estender esse periodo.

6. No caso em que um Estado que tenha um ex-membro nacional como membro associado, em
conformidade com o paragrafo 5, vier a tornar-se um Estado-membro, a condi¢do de associado
cessara na data em que esta Convengao entrar em vigor para esse Estado.

7. Todos os membros associados ¢ industriais da Associacdo Internacional de Autoridades de
Auxilios a Navegacdo Maritima e Faro6is, em dia com suas taxas, deverao, mediante solicitacao
formal, tornar-se membros afiliados da Organizagdo.

8. A transmissao de direitos, rendimentos, ativos e passivos da Associacdo Internacional de
Autoridades de Auxilios a Navegacdo Maritima e Fardis para a Organizagdo ocorrerdo de acordo
com a lei francesa.
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